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Diregts, Administradd y Propietari

€S JASCLE ROS .

Direccié y Redaccld: Arabi 6—pral.
Buzoén: Kiosco de Gabriel Lirola.=Borne
Ses suscripciéns se paguen per adelantat.

kas victimas del juego

Vedlo sentado en la redonda me'sa._-'jf-, el

escaso fruto de su jornal depositado sobre el
tapete verde. '

Nervioso sostiene con sus trémulas manos,

las carias que arroja con violencia al ver:-que

la mala suerte le persigue con ensafiamiento.
Vuelve a tomar carta, el juego le -es favo-

rable y recupera algo de lo perdido. ‘Un hondo

suspiro exhala su corazon, y, seducido por los
ambiciosos deseos de danar la peseta al com-
pafiero de trabajo que ante el esta jugando as-

pirando idénticos deseos, juega sobre la carta

cuanto tiene delante. :
Mfentras se dan las cartas, pasa por anie

1a vidriera de la taberna una sombra temenina;

se para; las cartas:estan ya en-peder de-nues-
“tro hombre, el cual viend> su perra suerte,
suelta una colérica blasfemia, la que ‘obliga
‘huir precipitadamente a la sombra que- paraca
escuchaba. - -

itra su esposa! jEs la madre de aquellas
hambrientas criaturas que sin cesar piden el

pan que su padre reparte entre.los jugadores

de oficlo que permanentemente, -merodean por
_las casas de juegdo. ;4
jTiritan de frio y

i

piden abrigo! :

Malhumorado llega el padre-al hogar. Las

inocentes criaturas prosiguen clamando. iP_E{l!
iPan! Una feroz mirada del cabeza de familia
transforma en sepulcral silencio los infantiles
chillidos que antes recogia el €co..

~Lainfeliz madre, ahogando el llanto en su
interior, no levanta la cabeza por miedo a

aumentar la colera de su esposo, como Otras

veces le hasucedido, resultando en t_otal una
lluvia de azotes. _ .
En la desventilada casa, reina la oscuridad,

y el silencio es interrumpido Unicamente:. por;
‘hondos y  angustiosos, suspiros:que. lanza la |.

madre, y algiin rechinar de dientes del padre:

Echanse ambos sobre el-duro y.deteriﬂ_rado j

lecho. La muger no duerme al pensar en S

desdichada vida; el hombre tampoco cierra Sus
parpados. al recordar su mal proceder. i, o
El reloj de la casa de la Villa da las doce, ¥

al sepulcral son de las horas, levaniase mudo

y con ademan de desespero, el'marido. . v
La esposa quédase en la cama atormentada

por cruel pesadumbre. Transcurre:1argo xato |
sin que logre apercibirse del regreso-de su con

yugue, Un presentimiento, horrible cruza:por la {

1

mente de la muger, la que sin querer hace bro-
tar de su boca el nombre de su esposo.
—iManuel!.... (Nadie responde.) jManuei!
(Sigue el silencio.) -
Descalza y dominada por la intranquilidad,
recorre la casa llamando repetidas veces su
esposo, pero..... todo envano. | o
_ De pronto un grito desgarrador deserta de
su garganta y cae desplomada al suelo.
- Despiertan los pequefiuelos y se abrazan al
‘cadaver de su madre, mientras que el de su
padre pendiente de una cuerda, se balancea.
Lloran su orfandad ias infelices criaturas. -
. Murié la madre por la impresién que le
causo6 ver su esposo ahorcado. i
 Se suicid6 el padre, por no poder vencer al
Vicio. |
Eh aqui las victimas-del juego. - __
' J .M. R. -

-_

Festetjé.' hod*—amista_

—M‘han dit que es teu fiy festetja.
—Ha logdrat enganxarseé .
y d‘aviat casarsé
fortes ideas manetja.
—FEs raro que un homo cego
famella puga troba.
—Dins es eine 1‘enganxa.
—¢Y es seu sogra? |
—Es molt renegdo.
¢Pero no has sentit a di |
de que: «Cuando no hay lomo
lo gue se presenia Ccomo?»
¢Que no es jove? ¢No es fedri?
—Peré no hey veu.
—Es ben fet,
es bastant carioset,
- guapo, bonetlot, tipet,
d‘el tot mascle y ben complet.
—Perd creu qite es teni fam.
—¢Que mes poria espera
s‘atlota que el va enganxa -
amb so temps que atravessam?
- —¢Que dius aré per sa guerra?
—Sa carn mascle pujara
~y prest ‘haurém de pada
a duro sfunsa. - .. -
/% | —Qui aferra
un atlot comés es tew...,
. - .demostra que-va ganosd..
—Pues sapies tu. gran mocosa -
qué ella heu pot agrahi.a Deu.
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—¢Y gui‘es ella? L *
de Madé Paula Paluda.

8§ —¢éAquella que es coixa y muda?

—¢Trobas que el sa mareixia?
—Tens rah6; no el sa mereix.
—Y ell com'que du festetjera

y adamés molta casera -

cada vespra hey.acudeix.

—Pero es teu fiy sense vista

y sa fia de na Paula
privada de sa paraula

festetjaran modernista.

—Jo los hi he vists festetjant,

y hasta a mi hem feren encendre.
—¢Vols di sa‘poren entendre?
—Facilmenti: Parpant, paupant,
1 ES MASCLE ROS

.. DMhcarido Baltasaro:
Des-questds en el cortero, es grueso mi de-
saspero y de plorar no me paro.. Cuando w»eo
mis amigas Lo satisfetas que estdn y con su ber-
ganto van 4 coi. metlas. y figas, recorda. que
cuant tu estavas en el pueblo, molits de dias te-

| niamos alegrias cohindo pomas y ravas.

Al ver ques toy totasuela sin que ningi hem
de basadas li daria mosagadas haste al maies-
tro des-cuela. o v |
- Sebrds que-nuestra porsella o fengudo por-
sallinos, tres porsellos mascolinos y una frut-

Jeta famella. La.ego tambien nafets cuatro ca-
| wallos varones, lo conia-seis coniones, lg cussa
tambien a trets tres quisonos cosa fina, la cabra

| cuatro cabritos; la mocha a fets tres mochi-

tos y mi cuitada una nind. -
El-dominco que vendrd se ase el batiamento
y en el dnima’lo siento aver del sirio gontd sin
que hey estés tu devanto para yo guaniaric
dreto.. HOD S dedad o
Por aqui fa mucho freto porca hay wvento
de llevanto. . T ikadate
. Cuanio ta den la llisensia avina y mos ca-
saremos y plegados. dormiremos en que duga
consacuensia. - - U orebo '
- Si puedes anar al treno a recoir un bolico
de puerco que ta dedico, demanald nel sareno.
- Tenvio una basada y muy locapor iy estoy,
teua para siempre soy: Juanaina Foradada.

Per sa copia: .CAP VERJO
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XISPA D'ARTA

Tres famelles diumenje sa passetjaven per dins s’

ausina de “a Font, segurament per sercs espicator-

neils, perd cuant sa fe fosch, dues delles sa temeren

que n2 He/ les faltave y después de cercarlé y cridarlé
la sentiren que contestava de sa part d‘abaix s‘hi acos--

-
taren y mentres ella s‘escusayo. sa presenta en Rafel
y diu:—¢Qui es de voltros que na deixat sa céva abaix
dtaquelia ausina? | |

Na Bet mes vermeya que una tomatida madura con-

testa:

—Deu assé sa meva, que cuant cuhia aquest espi-
catornell s"ha enganxada y..... (Plora que ta plora.)

—No es res ax6 Bef, (li deyen ses compaifieres,)
la ta tornarém posA4. :

‘Na Bei, atacadade nirvis y oprimida s‘acuba, I

desferen es jipo, 1i afluixaren ses trobigueres y aqui va
exald un jay! exclamant: :

—iEn Mignel! {En Miquel ha estat es polisso! jEll! '

iSa cuvel S
Ses compafieres tractaren de consolarlé, per mes
que comprengueren que no sa tractava de sa cove, pero
§1 d"wsunios de pel. i € |
Atlotes sense ballestra
ses que anau a pastura
v a lioura voleu ana. - -
- iNo. pot sé sense cabestra!
Ses femelles son axi;
de cor fluix v forta vena
;€8 cuant la cosa esta plena
diven: Jo no heu creya axi.
Na Bef diven que n‘esta
d'en Miguel ben arretglada.
Sa jent n'es molt mal pensada.
Siheyé res; sa casara. _
Totes.d‘es cervell s‘hen van
cuant s‘ocasié s‘acosta -
v si na Bef no heu fe aposta;
¢'altres n'hi ha que I*hey fan. -

Es DIDOT DE SA DDA

D¢ IiNC A
SESIO BORRASCOSA

Cuatrc setmanas sensa sesié y avuy dia 22 de No-
vembre sa rauneix es nostro magnanim Ajuntament en
segona convocatoria.

Donada lectura a s‘acta anterié y aprovada aque-
‘ia i toca per wurn a s‘asunto aprovacio d‘es contes qu?
datan de ‘ciiy 15. :

Es Corcejal Sr. Torfella se interesa perque ven-
sain a w's Consistori tots los expedients que exisies-
cau de partidas fallidas, pués sa podria dona es cas de
naveri-algdun o varios d'ells que no fosan tals fallids y
en forma tal resultaria burlat es Municipi. |

- EI 5. Gelaber D. Juan, (qui podria darsé es cas
estas enterat de certes martingalas si/las hay) se oposs
4 que vendan los expedients de referencia y es publich
coensa a «ubtd de si hasta no existeixan aquests tant
cacareaas cxpedients y si tot resulta fet a drapades a
propoesit d« axo el S.° Secretari fa certas aclaracions
S€s Gui o~ fan veura cla y llampant gue ciertos son
108 toros.

Los Concejals D. Pedro Ferrer, D. Miguel Amen-
suel, D. juan Martorell, y D. Griem Torlella; se
Oposan a Si aprovasi6 d'es contas de referencia y fan
Constd amb acta, sa seva protesta para los fines cue
pidaiiceiiveni pues antes de asser aprovats aquests
presisac ..1os concrets v a lo vist sa majoria va acorda
€3 Aprova. i, »

Es md t notada sa frase del S.° ZAR gue sovint
SOVIAT mos parla de votasié y de majoria, tant es aixi.
quiz ui: e~inectado qui estd a n‘es meu costat ma diy tex-
[Haimeunt:
rist@?—si
unicament t

)

[y

sant homo pero encara que de Mauristas
1'hi ha dos qui formin part d'es Consistori,
&quest eiga per lo que sidga s‘hen va en <o Blogue; diu
@ majori.: d'es poble, que es compromis de compromi-
sUs contruis de tornarld fe concejal v tira sa corxgria
'ES GALL TS enterra.
¢Giue badas? Pero escoltau Barbd® ¢y sa COTXE-
Ri& DES GALLETS que no es vostra?—Si homo si meva
v bea nieva 9 a sa disposici6 hasta d‘es Batle qui vota
e derrnpo. [No faltaba mas! Y hasta permis donaria
que mi enxicarasin en LLEVANAS FUIDAS, de no
teni po i dugues famelles (de canari) en so fi de fer
crias de milatos (de verderols) o que s2 dignas tudarmé
£ 2100 d'es pou, - ;
Una e ses coses gne mes sublevan es numerds
paolicii ¢s que el S © Batle sa pren sa |libertad de Tu
fa ja wn 5.° Coneejal y com veim neltros maliorquins

’ero Barbo y ¢aquest tipo que no era Mau-

|

|

*-# - FOCH y -Fs'lﬂ

i

que amor eon amor se paga, mos trobam amb una se-
rie de iz y fu.entre Alcalde y Concejal v vice versa

que fa mal a ses solas de ses sabates de  tots los asis-

tents y hasta sa senten frases de: Muy bieny bravo.
iY tod axé a Yaiiy 17 del sigle XX ! ~

Per torn y de rebot li toca a s‘asunto Cortera y
allé fué Troya. < " :

Mos trobam amb un plano o disefio damunt es ta-
pzte que sedons diu el S.° Secretari resulta no es pre-
sentat per cap de los seiiés Concejals ni encarregat
segons diuen los concejals pes Consistori. : :

iAqui heya bruxas! Un plano segons es Secrefari
fet per s'Arquitecto y pujad aqui dalt y sensa mes  es-
plicasions. ; 5, s

¢Serd posible s‘haveri amago de irreguiaridad?

Se tracta nada menos de un proyecta de favorifis-
ma sedons sa veua las clares; y segons opinié d‘es
Concejal D. Miguel Amengualés qui fa esforsos so-
braumans per convensa sa majoria, es un DESBARAT
garrafal, casi un crimen; sa majoria sa tanca a la ban-
da y siga desbarat, no heu siga, fa cas omis de ses ati-
nades observasions y acorda es projecta de referenci.

,. Es publich sa indigna y xerra comentand cada cual
4 sa seva manera tal tramoya. _

¢Com y cuat acabara tzl estat de cosas?

Opinam uns, que durara mentres es ciutadans In-
qUEros 710 ordanisin manifestasiéns posant de golpe p
porrazo a sa vindicta ptiblica tots agquells que directa
0 indirectament sigan parficipes; altres, que no cesar4
fins que a n‘es Consistori vajin en representacié d‘es
poble, personas libres y sensa fravas de un o altre ban-
do politich y hasta sa senten opinions de que fan falta
Hns rampins, una corda de caficm gruixada y un ram.

¢Cual sera es procedi d‘ss pobia pagane?” -

Es pobla te sa paraula; tots aquells que asistiren a
sa sesil, sa pogueran convensa: 1.° que tenim trama fi-
lada per rato. 2.* que s*arma camorra per un capell y es
nestro Alcalde segons de quins capells no en fa cas ¥
3.” quetheya siilons..... BUIDS y drans ¥ altres plens.

AL'FREIR SERA EL REIR!

iInca no badis! jLiegd la hora!

- L1iorRENS BELTRAN
BArBO

NOTA:—Segons a derrera hora acaban de dirmé,
es Conccejal d'es nostro Consistori D. Jean Gelabert,
atribuyeix a n‘es partidaris de Focu v Fuu s‘asquerds
obsequi que se li ha fet.
~ Ment tant alt
Focr v Fua, detestam tals procediment; si algo que di
tenim, cantam cléd y redoneixem gue per moltas, grossas
¥y eésdarradas que tal 8.° n‘haga fetes y en pugda fer, ja

‘may sera licit insult2 @ espaldas.

Celebrarem gue tal incignita despejada quedi
axifal lipo convensud quedars de sa seva eéquivocada
opinio. :

Jo MmaTEIX

— == e

Des braseé de Liuchmajo {1)

Fa cuatre mesos gue actiia d*Alcalde D. Pedro 6
D. Pera, 6 D. Perico 6 D. Periguin perque a di sa ve-
ritat, jo nc se quin nom )i cuadra mitid, ja que ha fet
coses de Pedro, de Per«. de Perico y de Periguin.

Mereix tractarlé con fodos los respectos, de Don
Pedro per havé posat cofo a n‘es pastés Vv cabrés que
abusaven de sz propiedad @jena, duduent a pastura ets
animals per dins terreno estern. Es apremijant aquestz
obra, apesd de que fos axs asunto des comandant de
municipals y no d'una primera autori‘ad com D pedro,
peré..... lo coriés no guita lo valiente.

Sentintsé Pedro, va prometa gue no comportaria
que sa jugas 4 jochs prohibits, resultantmés Pera, (y
Perea ja sabeu lo que vol di,) pues desde sa setmana
antes de ses eleccidéns fins a I'hora present, sa jugay
tort. ;iD. Peral!! ¢Que no heu creu? _

AxG de prometa y no cumpli, a n‘es meu enterdre
es fe teresetes y voste ja sap que es protadonista d‘e-
lles resulta essé senipre en Perico, axi es que no s‘en-
fadi D. Perico sj li dich que seguint p‘es serndero aue
anam, prest arribara es dia que, avorrits es Lluchmajo-
rés per havé perdut es salari demunt ses Cartes, sa tira-
ran a n'es carré, y no estrany si vosté per xamba es sa
primera victima a n‘equi demanin es dobbés ¢ la vida.

Ma cresui D. Perico; es necesari bada sa pipella,

¢Que vosté dird que ha cercat ses cases gue jugan
¥ no les ha pogudes troba? ;No periquinetji sant homo,
que axo es increible! Sobretot. Per evitarli molesties,

si aquesta setmana segueixen judant, sera prova de que L

no ha podut afind ses Horigueres de referencia ¥ un

servidé de voste, ia setmana qul vé li delataré cla pY
llempant, es punt ahont s‘hospeden, que ja seré lo ma-

teix que si I'hey dugués pér sa ma.

el LI o s 5. i i o 2 5.

{1} (A n‘aquest fardango o
Perd ja era sard y no hey cabé

y tipo com es: Los partidaris de’

| reberem la setmang passaca

i

S

:

|

[ com vosté,

L

| per allé hey deixa no se G

| de sentirli contd dun y de s‘altre

No crech que vosté esperi aquest fatal
pues que de no’afind una cosa tant sencilla, sa ferig tant
petit, tant menut, tant petitoneu, que vendria es cas de
nombrarlé D. Periguin y es un nom que hasta a jo gy
tench tant mal gust, no m‘agdrada.,

Pues si D. Periguin, vuy.di, D. Perieo, drgo, doy
Pera, que dich, D. Pedro..... iiiAre!!! Pues si don....
Pedro, vosté ha fet quedd molt malament devant ets ui;
de tothém a D. Juan ef Americano que s‘omplia $8
boca diguent que Lluchmajé no havia tengut map cap
Alcalde tant bo, tant recta y de tants bons sentiments
Perd si es deixa jugi a jochs prohibits eg ¢
‘esse bons, rectes y sentimentals..... gue baje Dios y

diga, perque no basta que heu diga D. Juan el Awer;.
€aiio, per creurerhd. .

dEEEHIﬁE

- Jo soum jo

=

e

=
L

- Lremadissa de Manaco

—¢Qui ha en casz?

—Entrau,

—Me faria el'favé sefiora de
rreta d'aido?

—38i; preniu. _

Sa jovensana de fa ja temps entrd dins es corrai
ahot heyé sa sisterna Yy ompli sa jerra; amb.aix5 dlsa es
C2p, veu una parra amb uns reims dque feyan manierraﬁl,'
P€ga un visiaso de ladronz el ¥ creguda que ningii Iz
V€ya, pedd tirada a un reim d‘es miilés y I*etxib4 a dins
sa jerra. Acte seduit pren es portal y | acopa cap a
Caseua. Encare sa fulana no era deu passes enfors
Cuant sa teta de la casa, agafz sa senora y li digué: Se-
fiora; aguesta dona GQue are a sortida, Ha robat lin reimmy
el sen du a dins sz jerra.

Sa Senora conta es pas z nes sey marit y aquest
mes t_ardet s'en va a ca sa veinada que It havia saupat -
es reim;

—Iavia arribat (digue a sa lladrona) per converss
€n S0 vosiro homo, :

—No hey es: (contests ella.)

—1d6 fareu el favé de dirlf que tenga la bondad de
treure es jladres que te per dins caseva.

Es sefi6 parti y ella tenguent sospitas en sa teta,
la m*adafa y Ii dond una bona pallissa: «a teia desespe-
rad:a heu contd a n‘es sefios ¥ aquests empipats d‘aque-
lla bruixa, mal esperit, lladre, traidora ¥ desenfrenadas
a sa jasticia, pero sa polisarda

donarme aquesta je-

S'homo d‘aguesia
donz mes bastonades
cNo Ia coneixeu?

porqueria s‘entera dfes frit
Que a un ase renedo.
¢Voleu sebre quj es?

y i

, : _. casino, tapauli es cap; po-
FeU teni sospitas amb ella, sijdespués d‘aix6 vos ente-
Ten que es una famejia qu‘ ha estat a s’América, que
HE, X€rradora mes gue un
que es such li agrada, Que no coneix sa veritat
Y que fa_care de llépola y de burot mal Criat, enfonces
no hey importard vos buidey es Cap preguntant per
$a pessa.

papagay,

=1

ESTELLICONS

O‘Esporlas

Dins es carré de Vilg Nova hey viu un
8edons hem sabut estudia de mestra d'escola d‘es yes-
pres. L'hey deim-aiai, PErque sempre estudfa sa [lisss
en s‘anit a ca unes modistes que passan molt de gust
0 que passa a n‘es
S€us compaderos, els cuals estan atgo desadrehits. Ell
vol essé es Tenorig pero no hay fal. Saltra dia a una
reunid el posaren en salsa de tomatiga y es tot cuant
$a pugui di que a un jove com es el Lt puguin di tot aixd
a la cara, y encare moltes coses mes pero els hi direms
wn'altra vegada. Per avuy sols li tench gqne di que si te
cap urbanidad l'envii a n‘es geye compafieros ja e
troba que 1'han maste, - il

jove gue

ES LLOROS
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FOCH y FUM

va pﬂr na Marla..... (ﬂan]g.t;)

i

Li fehim present que no sa demostri tant orgullosa’
gue no mos negui' un ben dia cuant mos trobi, pués e.s'-
el colmo. Si es que es tir 1i ha sortit per sa culata gue
tengue pasiencia. :

Un altre pich sera. Y

Dtets HMostalets

Grossa va esse sa rabaada que prengueren Ses
RBarrugas la setmana passada cuan? veren sa foguifu-
‘mada, peré com que estan acostumades a peg4 a n‘es
‘bulto, ma carregan sa culpa a mi essent ben ignocent de
s 'asunto. .

. Promateren que m‘hi posarien juntament amb sa
meua Dulcinea, peré desitjés de guafiarles per ma, ja
que elles tenen es freno d'es parld be espefiat; les re-
cordaré: |

Si es que no les sapia dren,

de que a n'es Saldn Colon

que antes era Can Maien -

sense encomenarsé 2 Deu

hey feren un bon monfon. _
Jo no se que pestes devien havé menjat, que feya

.all6 una pudd que aixecave es pels de punta. Amb rahé

‘les puch di que: Menjen a la gracia de Deu y payei-
ren sa punia d'el Dimoni. |

—Bon dia 7oni:
vila? 2 : _
- —No. Sols he lletjit es setmanari Focr v Fuu de
s‘alire satmana passada, y mos dona conta que, sa so-
ciedad de Can Mateu d'Alaré, de cap marera ha pogut
expulsé aquell, en Cap Gros, per cuani, en sesié de
junta li enfloca cla y llampant que, 2all6 de sa venuda
heu havia dit amb broma y amb aquest gas asficziant
(gue no es Alemany) quedaren tots embromats, y ell
fuji por la tangente, no recordant ja es Presiden? que
de tot modo, els havia tractat de traidés 6 venuts, cosa
mes que suficient per un vot de censura,y adeforas‘ha
dit. Perque en veritat sols un homo de cap irrecular,
te s‘atraviment d‘injurié@ una junia d‘homos formals
com era aqguella.

—¢Y tu Pepito, que trobas en axé®

¢Que hey ha res de nou per la

—Jo trop que, es President de dita sn-éiedad, nece- |

sita pendra de tant enftant, pildoras de ferro per reforsé
se sanch, v resisti un‘altre vegada en mes forsa, y de-
fensd en mes brios s‘honor de sa sociedad. Per axg, jo
crech aue en Cap Gros, no €s ca de carada, pero, si
notable per lo lladradé, v ca que lladra..... no masega.

Ux LLENATE
——— =

iUna bona xaripa!
iCiclistes tots!! jjEscoltau!!
Sa Casa Darder Hermanos
fa a sebre a n‘es palmesanos
y a‘iots es que a fora estau
de que si necesitau
material per bicicletas,
side-cars, motocicletas
y tot lo que a n‘es ram sona,
~hen te de primera bona
y €l ven per pocas pessetas.

e ae L ———
De¢ Felanitx

A n'es Teatro Principal, la'_ setmana passada tem
guerem funci6 representada per una bona Compafiia y
ordganisada per un empresari de papé d‘estrasse.

iJULIAN PIENSA QUE TIES MARE! -
D. Jalian (es futur archimillonario, que tantes

mejoras ha de fe a Felanitr cuant cobrara,) a n'es fi-

nal de sa funci6é, no tengue dobbés per pagdé, ni qui
mostras sa cara per ell. '

Es seu representant D. Misionero, 6 D. Lapicero,

6 D. Cenicero, 6 D. Mesonero, 6 D. Manos de acero,
é D. Mencs cero, 6 D. Mentidero, 6 D. Manasero, 6
D: Matassero, (no se propiament es nom que manetja,
10 que se es que acaba en cero;) aquest sefié heu passa
mes malament que D. Julian, percuea sa fonda no i
voldueren fe entreda d'es gquixonetf de ses eines.

iJa heu val amb sos empresaris
gue es passetjan per Mallorecal’
iTanduent sa butxaca xorca
ja sa tilden millonaris! .

— —

De s*Arraval

Contesta en Judex; hereu d‘es Kaiser Pierroi, a
n‘es Forné. ' :

Disapte per acostum per mes que feines tenia,
vatj agai2 es FoCH v Fuxs y 4 nes moment que lletjia,
d‘es Forné vetj es perfum.

. Dius que tench cara de ca y que en perill posi es
l16m. {Homo de Deu! Si ta tom es defectes, bon etz4. Ho-
mos amb brahons de mul, com ta s‘hen poren troba. Si jo
tench cara de c4, fu la deus teni de c.....

Procura essé bonetlot y procurant no escaina que
siné et perfumara S*/Heren d'es Kaiser Pierrof.

—— —

Teatros

A n‘es Teatro Principal’
dema hey debuta la Pino
que'es artista de lo fine
digna d‘'aplaus deneral.

— —

De Scile

D‘Alaro

Sa cuadrilleta d'es café de «Cdn Perico,» mos
escriu.contestant a sa Com/sio. Tofolenoz que la set-
mana passada tirant sa pedra y amadant sa ma, ridicu-
lisaren amb mala pata.

- Treis es nas de sa lloriduera, v vos demostrarém
que no som atlofs es que jugam & truch, ja que som ca-
passos d'envidarvos ld falta y cantarvés fI0 y el resto
acompanada d‘un refruch perque vos begueu es végl

non.

Amb lo que deis de que en Tomeu Serds sia es
cabecilla, vos equivocau. jiDoyuts!! Cualsevol espasefa

de noltros, es capas a fregarvés sa llengo de bastos p*
€S morros. |

Y si aquesta comisio
es sa que noltros pensam,
nn fruearli 8 n‘es barram
pot sé demani perdé.

Contestant a n‘es.zerrimds amich de Mado Matea-
lassera, 1i diré que preten de cames primes, lledrant
com nn ca bufé.amb defensa d‘ella y criticant es co-
rresponsal d‘es FocH Y Fuwm.

Te fas a sebre Pele-Mele. que no es a ell que has de
da sa maltractada, es a mi que m‘has de contestd, per-
que ell, ni sap res de s'asunto, ni sap escriiire es ma-
llorqui, (1) es a n‘es mateix de sa figuera y per lo tant
t'advertesch que no tornis anomena en Marnolo, perque
ell ta deletara coses que tu no li podrés contesta.

Contestém a mi, que dispost estich & sosteni una

‘campafia y 4 n‘es final veurem qui la treura llarga.

T, E. Exr-amich de sa Mafalassera.

De Liuehmajé

L.a setmana passada, mos escrigu€ Un Barbe Noz.
Sa sociedad La Forca, sa reuni amb junla jenerzl
v acord4 expulsa de socios a dos doctds de medicina y
a un fabricant de palo, per havé faltat a s‘article 606;

-cuyo 606, conta dita sociedad aplicarlé a un jermz &'

aquests doctés que s‘anomena Cap de Mul. (Segdons
noticis pateix d‘es cap,) No se si es un mul vey y reju-
venecerd aplicantli s‘article. ‘

Sa Sociedad te pensat expulsa 3 6 6 socios mes si
no fan lo que’l sa correspon. : :

DfAlard

A n‘es meu amich S. A.

Después de sa conferencia que tanguerem dJuar-
dant atenci6 a ses tevas paraules, ta recoman qu'un
altre vegada procuris medita ses cosas amb mes forma-
lidad v sempre seré es teu amich. '

=R,

(1) (Encare que no sapiga escriure amb mallorqui, te €s Di-
recté d'es setmanari que s‘oiereix incendicionalmeuttant 3 ell
com 4 cuzlsevol d‘es seus corresponsals que tant be fomenten

- @S €D ELET]

Conquistador N.° 16 :: Paima

.

Qui vol tacos superids
amb qui es jugado6 es defens,
bolles v bolls d‘es millos,
que procur adquirirlos
d‘en Nadal Ferrer Vicens.

1

= s -

Gran garantia p'es (iclistas

Per tuberia segura | |
amb so ram de bicicletes |
Igual que amb motocicletes |
que sien de llarga dura,

Foch v Fum vos assegura

sl N0 anau & visitd
s‘industrial que les aboni
que es en Toni Bibilont
‘qui amb autogeno les fa.
st S LT e

Sa Direcci6 de FocH Y FUrM,}
encuadernara gratis s‘impertant 10+
lieti de: Un Viatie a s'Argentina,
d tots es lectors que l‘entregaran
complet y retayat, cuant s‘haje
acabat de publica.

- que enlloch les podreu troba ]:
|
|
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Llor . —Tu vols sebra tots es caires.
A un amich meu de Bons-Aivres
Fren.---¢Y quin capital gastares?
Lior.—;Mem si es contes me feras!
Fran., —Perque et conech y ets un fals.
{Que dastares? BpeE
Llor. -—Cinch reals:
Fran.—Sempre un tudadd seras

¢Y ahont anareu llevo?

Llor.—Per aprofita be es dia,
agafarem es tranvia.

Fran.—Y-hont vos dugué? |
Llor. —iQue se jo!
Fran.—Tu heu saps y no mo vols di.
Llor.—Calla y no sias tant blaya.
Fran. —ijjHont anareu!!! e
Lior. ~ —A una play
que tothom va & nedari. '
Fran.-—JY alla tu també nadares?
Lior .- Jaheu crech, comes cocodrilles.
Fran.—¢Y no duyes calsonsillos?
Llor —Los vatj 1loga.

Fran, —¢Los llogares?

e AR T N . T T | e — C— T R T —

=220 VIATIE A

S ARGENTINA B3

cap 4 n‘es punt que s*hen va.
" Vent es Port lo aprop que esta
vas 4 reniarté liiquero.
Ja es veu tot Monievideu
tants de dies afiyorat
.y frisses d*havé saltat
per posa a terra es teu peu.
Tota sa tripulacio
ja va veslida de gala
y arriant estan s‘escala
per poré salta millG.
De per dins s‘enforiniay
amb so ternal ben estretes,
pujen mundos y maletes
p‘es que es queden a Uruguay.
Fran—¢Que no has diu Montifidew? -
Lior.—¢Y are no comprens pastis
que Uruguay és es pais
hont s‘hi enclou Montevideu?
Fran.—jQue se jo! Segueix envant."
Llor,—Son les nou d'es demati
cuant es barco fent cami
a n‘es Port sa va atracant.




4

FOCHy FUM

De Manacd

Referent a s‘escrit de Manacé que fa un parei (e
setmanes publicd aquest setmanari, per tranquilidad d°
uns, y p'es xcrra dets altre,e., s'ha de fe constd lo si-
duient:

Que si be es ve que s‘inspecté de p_nlicia troba a!
un jove a dins es llit de ca una jova, donant lloch aquest’
Cas a.que es publich que sen enterd pensds si la cosa
era coavenduda de tot dos, resulta are, que es jove en
cuestié, ha tornat sa fama y honé a sa jova de paraule
y per escrit y..... tot v no res ha fet es mateix | pes,

Mes val aixi ¥ no penseu mes en tal cosa.

—— ——

Rading.rama reout a Son Lletset

Necesitdm—mecandgrafo—estil — Argzenti — cs-'
erigue-—be—bona—Illenco-— cap—da—fafsm molf —
valern!.

Disapte qui ve darém una nota a n‘es Directs d‘a-
quest setmanari per ferli present si s‘hen ha presentat.
cap.

e Mut

De Buger

A s‘amich d'es silenici, = .
Per aqui tenim uns cuants meguefrefes que merei-
xen levatives de'una mescla de sal fumant y vidriol per

ferios es ventre net; perque diu D. Xim, que amb una |

bugade d'aquestes, tot es fum d‘es cap y altre metrzlia
per aquest estil, surt a n‘es fame mesclat amb so menjé
pahit.

Es que mes necesitan aquesta purgda, es un homo
petit, sencill, llengarut, xerrimé y etxero per afejito, y
sa titula: Ammﬁ d'es silenci ja..... j ja.
~ Ses seves hazaiies son: Es diumenjes, si es que no
sa devertesca en ses mans demunt un tapete vert, pes-
setjarsé p'es carrés; are piropetjant, are mirant al sos-
layo; y creisme que en du de infules y ﬂrgulln mes .que
ets indiots de Sant Tomaés junts.

Y ara per acaba te diuen:

Sa Condesa Novedades -
y Marguesa Ficarols
51 dues esquellas vols
per posarte per recades
sapis que som mes honrades
que tu, ausellet de tres vols.

Mis Dialritilos
Velzdas

A n'es Ceniro fns!rﬂcﬂm de Santa Catahna re-
suita luhida amb extrem. Enhorabona,

A s‘dsistencia Palmesana, passaren efs Ous den |

S

—_ — e —— —

_ == Vist 7 verszﬁc:at. per “ Es Mascle NOS .. 2=
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~Ja veus aigiin conagut

que desde terra et saluda

y danthé sa benvinguda

ta din:—¢Com axi has vengut?
—Vuy prové de fe fortuna.

| .:'_S et quedes afortunat?

Mira, ja heu hauré apmvat

—~Cuant saltis hen beurem una.

Com que dus roba d‘hivern

es teu companero riu .

y essent es ¢o de s‘estin

demostres esse un estern,

Un cop que han posat sa sola

donant permis per salta,

es temps de badays un ca

totho:m.cap 4 terra vola.

Tothém sa cuida d‘empéiia

perque frissen de salta

y per poré torna entréa

donen una contrasefia.

Alla 4 terra veus besades

de fiys,-jermans 6 parents -

pero tu no t'entretens .

T b 20

Pomar per aigo; hey hadué riayes de tot cold v es sa-
lon estava.estibat de passarelletes, ausells de primera
volada y dorrions parotes. |

Diumenje repatemen ambas sociedats amb un‘altre
velada peliaguda. -

De Sant Llorens ( Cﬂnfmﬂamd)

3. Se data també en Trompa, entre ses s 6 cartas
de pago sitadas, a una que du es ntimero 38 important
1495°80 pesetas.. En aquest document consta que dit
indres esta realisat per s‘Ajuntament de Son Servera,
ccom pues les se data a n‘es seu conta es Recaudadé
de Sanf Liorens? (iiSi meteix es teni molta barra!!!

~ 4.° També formant’part d‘una de ses 6icitadas,
se data en 7rompa, de sa carta de pago (sense niimero)
pero que en sa seua relacio i aplica es n.? 85 y pesetas
10°02, per impuesto de pagos a I'Estad, procedent dita
cantidad d’es 1 p°f, de formasi6 d‘es padro de cédulas
personals de I"afly 1807, sense havé antes realisat d‘es
producta des recaudacié com procedia, s mgres a sa
Caixa municipal per perteneixa dit 1 p°f, a s‘Ajunta-
ment; ni siguiera existeix nota de formalasaci6 ni a n'es
Ihbre corresponent, ni a sa mateixa carta de pado. Per
s'estat emr que sa troba aguest document, no es ni pot
essé data a n'es Recaudadé. ;jjQuin fandango!!!

Continuard

Ses hnlletas d'en F'era de Consey

Guardauvés d‘una dona que esta xiflada.

Feya ja bastant de temps que un jove d‘es poble
indicat sostenia relaciéns amb na Bollefes paisana
seva. Ella estava tan apedada a ell que sols los compa-

raven a fusep y Maria, peré, lo que passa, que com

ses bolles son redonas y corren d‘un cap a s‘altre, no va
tarda molt en fe sa carambola amb en Pera. -

Ell com es molt afisionat a n‘es billa, jau crech tot-
duna allarga es taco y sa posa a juda.

Menos mal. No ta descompasis y ten es consol de
que tal vedada prenden sa determinaci6 de-posd ses
soletes de cafiom en lloch de pall, y no seran tot pér-
dues. -

Vamos id6; que Deu los ho conservi.
Sicampanes sens foca
no ta jiris may derrera.
Sa fia de s‘ascola
juga a bollas amb en Pera.

Tort Tenefe

Nimeros atrassats: A tots es co-

| leccionistes d‘es FOCH Y FUM, los ser-

virem es que mos demanin, 4 n‘es corrent
preu de S centims.
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y Il enveles fent manades

& corre sa poblacié

juntament amb sos paisans

que fort sa fredan ses mans

-sentint dran satisfaccio.

i Voiste fe trons! Tants de dies.

de viatja entre mar y cel,

estas mes de mitj biel

y no penses amb manies.

Junt amb sos teus compaferos
moneda vas a canvia

per anarte a recrea.....
Fran.—jQuina escoria de panderos!
¢Y ahont anareu? Digués. ,
Llor.—Prenguerem sa nostra tanda.....
Fran.—Cap 4 cualca mala banda.
Ala espliquet.

Llor, —SIi no es res.

Vatj ana 4 te!eﬂrafla

manifestant que arribava

molt mes gras de que no estava

a n‘es moment d‘embarca. -

Fran.—iY 4 n‘aqui telegraﬁares?

_———

Plassa de Sant Antoni N.° 8

- Agrahits es parroguians
queden y no es queixen may
d‘es trabais que sens descans
fan ses prodigioses mans "’
d‘es pinto Bartmeu Gay.

I L]

Couplets de SOCH U SO
| C.é Sacussadena Pepa %_D

Mdsica de <Sarasss.

Una cussa perdiuera
tench a cameua
I  que estd molt drassa.
o /Sarassa!
Y es ella molt reduitzera
_ perque festetja -
i un ca de céssa. /
Sarassa que ets d‘ofensiva,
Sarassa que ets capritxosa,
Sarassa que ets poch esquiva,
Sarassa maca jo et tench jelosa.
Sarassa tu perds es tino,
Sarassa mostret neutral,
Sarassa a n‘aquell cochino
li posaré sofre a n‘es portal.
Sarassa aquets canot
es un animalot
que hem sap dreu sia mascle.
Sarassa aquest canot
es un animalot
que deshonrarié pot.

ES MASCLE ROS

S S S
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Couplet per la setmana qui vé: SA PILOTA

D'ES PILOT Musica de «7Tengo an manion de
colores.»

WJ

Aviat sa publicard: Lo que son ses
I fame.!les Freu 5 ¢entims

Foch colgat

—'.

ENDEVINAYA

Jo som rnasi:la-y vatj calent,
camin sensa-teni peus

Yy no essent d'es mes jueus
es vespre futj de sa jent.

-BUID A CEF{VELLS
GANAN DE MENOS TIROS

1! Cﬂmpundre amb aquestes lletres; nom,

y llinatje d'un sefi6 ,que sa presenta per COM-
cejal y sorti d&rrﬂtat

MASCLES Y FAME LLES

1.* ¢Quina éssa famella d‘un pop?
2% ¢Y sa d‘un capell?

5 = o

(Ses solucions ia seimana qui ve)
Solucidns d'es nt]me'ré'pa'ssa"t

Endevingya: Un ti6 que crema, es fﬂﬂl

y sa llamarada. Total: Una flamada.
‘ Buida cervells:

DON ALEJO CORBELLA

L T B e — o

Mascles y famelles: *1* Una rota.—
2* Una molla. R
1 - Tipo-lit. Vda, de Q. Ordinac
SRl b oy Sl A ; o e



